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Soucasti baleni

® Tablet
® Klavesnice

©® Napéjeci adaptér
® UZivatelska pfirucka

Popis tabletu
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14 14
Zarizeni Funkce
1. Mikrofon Zaznam zvuku.
2. micro SD slot Cteni a zépis soubord na microSD kartu.
3. Napéjeci konektor | Pripojeni napdjeciho adaptéru
4. HDMI port Pripojeni televize nebo externiho monitoru volitelnym
HDMI kabelem..
5. Micro-USB port Ptipojeni USB zafizeni pfes volitelny USB OTG kabel
pro pfenos dat, audia, videa nebo jinych soubor(.
6. Audio port (3.5 | Pfipojeni sluchatek, mikrofonu nebo jiného audio
mm) zafizeni pro poslouchani stereofonniho audio vystupu
nebo nahravani zvuku.
7. Indikator nabijeni Zobrazuije stav nabiti baterie
8.  Otvory pro drzaky Slouzi k nasunuti na klavesnici
klavesnce
9. Pogo konektor | Pfipojeni externi oddélitelné klavesnice.
klavesnice
10. Pfedni kamera Nahravani videi a snimani obrazku
Slouzi prfedevsim pro pouZiti pfi video hovorech
11. Zadni kamera Nahravani videi a snimani obrazku.
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12. Tlagitka hlasitosti Zvy$eni a snizeni hlasitosti.

13. Tlacitko napajeni Podrzte tlagitko zmacknuté pro vypnuti a zapnuti
tabletu
Zmacknéte pro vypnuti a zapnuti displeje.

14. Reproduktory PFehravani zvuku

Poznéamka:

1. Obé kamery podporuji funkci zoom a rozpoznavani obliceje.
2. K tabletu mazete pripojit klavesnici a USB mys.

Zakladni pripojeni
Nabijeni tabletu

Poznamka: Pred prvnim pouZitim tabletu nebo pred pouZitim tabletu po dlouhé dobé
necinnosti nechte tablet nabijet alespori pul hodiny pred zapnutim.

PFi nizkém stavu baterie tablet nabijte.

1. Zapojte adaptér do tabletu.

2. Zapojte adaptér do elektrické sité a nechte nabijet, dokud neni baterie piné
nabité.

Upozornéni:

1. Baterii nabijejte pfi teplotach mezi 0 °C a 35 °C.

2. Tablet nabijejte jen dodanym adaptérem. Pouziti jiného adaptéru maze poskodit
vas tablet.

Poznéamka:

1. Baterie v novém tabletu nebude plné nabita.

2. Kompletné vybita baterie se nabije za 4-5 hodin.

3. Pri nabijeni LED indikator sviti oranzové, pfi pIném nabiti sviti zelené



Zapnuti tabletu

Poznamka: Tento tablet m& nainstalovan systém Windows 10 a dal$i instalace
systému neni nutna.

1. Podrzte tlacitko napdjeni po dobu dvou sekund pro
zapnuti. Zobrazi se zamykaci obrazovka.
2. Potdhnéte prstem nahoru z doini strany displeje
pro zobrazeni pfihlaSovaci obrazovky a zadejte heslo
pro pfihlaseni do Windows.

Poznamka: Pokud prihlasovaci obrazovka neni ve Windows 10 povolena, zobrazi se
primo obrazovka Start.

Vypnuti tabletu
Tablet mUzete vypnout dvéma zpUsoby:

Pouzitim tla¢itka napajeni na zadni strané tabletu:
1. Zméacknéte a podrzte tlacitko po dobu alespori 4 sekund.
2. Potahnéte prstem dolli zobrazenou obrazovku pro vypnuti tabletu.

Pouzitim nabidky Start:
1. Kiliknéte na tlacitko Start pro zobrazeni nabidky Start.
2. Kliknéte na Power@la Shut down.

Vypnuti a zapnuti obrazovky (sleep)
Zmacknutim na tlacitko napajeni vypnete popf. zapnete obrazovku.

Také muZete pouzit nabidky Start.
1 Kliknéte na tlacitko Start pro zobrazeni nabidky Start.
2 Kiiknéte na PowerlQ— Sleep.

VloZeni microSD karty B/

1. Vezméte micro SD kartu.
2. Umistéte kartu tak, aby kontakty na karté smérovali ke slotu.
3. Zasunite kartu do slotu (az cvakne)
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Vysunuti micro SD karty

Poznamka: Vyjmutim microSD karty pfi pouzivani tabletu mize dojit ke ztraté dat
nebo chybé v aplikacich. Pfed vysunutim microSD karty ukoncete vSechny probihajici
operace.

1. Kiliknéte na dlazdici Plochy.
2. 'V pravém dolnim rohu kliknéte na ikonku pro Bezpeéné odebrani hardwaru

Poznamka: Pokud nevidite moZnost Bezpeéné odebrani hardwaru b kliknéte
na Zobrazit skryté ikony pro zobrazeni vSech upozornéni.

3. Kliknéte na Odebrat pamét'ovou SD kartu. Objevi se zprava potvrzujici, ze nyni
muZete SD kartu odebrat. Pokud se objevi zprava, Ze SD karta nemUzete byt
odebrana, ujistéte se, Ze neprobihaji zadné datové prenosy.

4. Zmacknéte na micro SD kartu pro vysunuti.

Vyjméte kartu.

Pouziti sluchatek
1. Pripojte sluchatka do audio portu (3.5 mm) tabletu.

2. Upravte hlasitost.
Poznamka: Po pripojeni sluchatek bude interni reproduktor automaticky vypnut.

Pripojeni klavesnice
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K tomuto tabletu mazete pfipojit kldvesnici dodanou v baleni s tabletem
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Polozte klavesnici na pevnou a stabilni plochu.

Tablet podrzte obéma rukama a dejte do pozice, aby magneticky konektor na
klavesnici odpovidal konektoru na tabletu.

PFipojenou klavesnici mizete okamzité pouzivat.

Pro vyjmuti klavesnice musite uvolnite zamek klavesnice (ve stfedu)

Aw NMpE

Poznamka:

1. Klavesnici muzete kdykoliv pripojit a odpojit.

3. Displej se automaticky vypne kdyz displej pfiklopite.
4. Klavesnici je napajena z tabletu a nema vnitini baterii.

A Varovani:
Maximalni Ghel mezi klavesnici a tabletem je 120 stuprid. Pokud klavesnici oteviete o
vétsi thel muzete poskodit klavesnici a tablet.

Funkéni klavesy:

Fn+Shift+F1 Vypnuti a zaplnuti Fn+Shift+F5 Snizeni hlasitosti
displeje
Fn+Shift+F2 Zobrazeni nastaveni Fn+Shift+F6 Zvyseni hlasitosti
Fn+Shift+F3 SniZeni jasu displeje Fn+Shift+F7 Vypnuti zvuku
Fn+Shift+F4 Zvyseni jasu displeje Fn+Shift+F8 PFepnuti externiho
monitoru
Fn+Shift+F9 Otaceni obrazovky

Fn+Shift+F10 Zaznamenani obrazovky /screenshot
Fn+Shift+F12 Airplane méd

Fn+Up/Down Page Up/ Down

Fn+Left/Right Home / End

Enter+Windiws | Zaonuti hlasového pomocnika
Esc+CapsLock | Vypnuti hlasového pomocnika

Zakladni ovladani tabletu

Nastaveni Wi-Fi

Zapnuti a vypnuti WiFi:

1. Kliknéte na ikonu WiFi na notifikaéni li§té v dolnim pravém rohu. V pfipadé,
Ze je zapnuty WiFi adaptér, zobrazi se dostupna Wifi pfipojeni.

2. Pokud je tfeba Wifi nejprve zapnout, kliknéte na obdélnik s ikonou Wifi. Po
zapnuti se zabarvi modfe a zobrazi se seznam dostupnych siti.

PFipojeni k siti:



1. Kliknéte na ikonu WiFi [ v pravém dolnim rohu. Zobrazi se dostupné sité.
2. \Vyberte ze seznamu dostupnou sit' a kliknéte na Connect.

3. Vlozte heslo (pokud je nutné) a pak kliknéte na Connect pro pfipojeni k internetu.

Dotykova gesta
Vas tablet ma dotykovy panel a pro jeho ovladani mizete pouzivat dotykova gesta.

Dotykové gesto Pouziti

Dotyk Vybér polozek na obrazovce.
Kliknéte vaSim prstem na ["gpy&t&ni aplikaci.
displej. o

] ‘i Py Kliknuti na tlacitka.

{ Zadani textu na dotykové klavesnici.
Dotyk a podrzeni Zobrazeni detailnich informaci.
Podrzte prst na :ispleji. Zobrazeni kontextového menu.
Posunuti

1. Dotknéte se obrazovky a | Posun objektu na obrazovce.
podrzte vas prst na misté.

2. Tahnéte prstem.
3. Prst zvednéte z displeje.

Tahnuti Posun na obrazovce Start, webovych
Tahnuti prstem horizontalnim | strankach, galerii, kontaktech, atd.
nebo vertikalnim smérem.

Ukonceni aplikace.




Priblizeni
Dotknéte se displeje dvéma | ZvétSeni obrazku nebo webové stranky.
prsty a tdhnéte je od sebe.

Oddaleni
Dotknéte se displeje dvéma | Oddaleni obrazku nebo webove stranky.
prsty a tahnéte je k sobé.

¥

Orientace displeje

Orientace displeje se automaticky pfepind mezi zobrazenim na vy$ku a na Sifku
podle toho, jak tablet drzite. Automatické pfepinani muizete vypnout.

Poznamka: Nékteré aplikace nemusi podporovat automatické prepinani orientace
displeje.

Vypnuti automatického prepinani
1. Natocte displej pro orientaci, kterou chcete pouzit.

2. Kiikndte na tlagitko = v pravém dolnim rohu
3. kliknéte na Rotation lock pro zaméeni / odemceni otaceni displeje

Uvodni obrazovka/ Start ve Windows 10

Na obrazovce Start ve Windows 10 se zobrazuje seznam vychozich a uzivatelskych
dlazdic, kterymi miiZete spustit aplikace Mail, Windows Edge, Po¢asi, Kalendar,
Windows Store a dal$i nainstalované aplikace.

Zivé dlazdice na vasi Gvodni obrazovce se méni a aktualizuji v realném &ase a
ukazuji zpravy a sportovni aktuality, informace o po€asi, socialni sité, kanaly, a tak
déle.

UzZivatelské rozhrani na bazi dlazdic poskytuje pfimy pfistup k naposledy pouZzitym
aplikacim, e-maily, fotografie, hudbu, videa, kontakty, aktualizace ze socialnich siti, a
Casto zobrazovanych stranek. MGzete pfipnout své oblibené aplikace jako dlazdice a
pfizplsobit si tak obrazovku Start.

Na Gvodni obrazovce také mlzete zménit obrazek na pozadi.
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Pristup k obrazovce Start
Po zapnuti tabletu se zobrazi obrazovka Start. Pro zobrazi obrazovky Start z jiného
okna nebo aplikace postupujte nasledovné.

1. Zmacknéte tlacitko Windows na zadni strané tabletu.

2. Kliknéte na ikonu Start =a. \ levém dolnim rohu obrazovky

Klepnutim na tlacitko Start HH se zobrazi Gvodni menu, kde najdete seznam
nejpouzivanéjSich aplikaci. Mezi aplikacemi je také aplikace Get Started/Zaéiname
velmi uZite¢na pro nového uzivatele systému Windows 10. Obsahuje nékteré
videoklipy a seznamuje s novymi funkcemi tohoto nejnovéjsiho systému.

Windows Search bar

Vedle tlacitka Start v levém dolnim rohu obrazovky je lita Windows Search, pomoci
které mlzete zadat v8echna kliova slova pro vyhledavani na webu a ve Windows.

Poznémka: Funkce ikony Start im je stejna jako pouziti tlacitka Windows.

Tahnuti vlevo / vpravo / dolt

Pretahnéte pravy okraj displeje pro zobrazeni Action Center, které poskytuji pFistup k
systémovym piikazim, jako je napfiklad reZzim Tablet, reZim Letadlo, rotace displeje,
WiFi pfipojeni, umisténi, nastaveni atd .

Pretazenim levého okraje obrazovky zobrazite nahledy otevienych aplikaci.

Prejedte zvrchu doll v aplikaci pro ukotveni nebo presunuti této aplikace.

Rezim hlasovy pomocnik

Systém je vybaveny funkci, ktera je Setrna k nevidomym uzivatelim. Narrator je
nastroj pro Cteni obrazovky, ktery ¢te vSechny prvky na obrazovce, jako je text a
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tladitka

1. Klepnéte na tlacitko Start> Nastaveni> Snadny pfistup> Vypravé¢, pak prepnout
posuvnik pro zapnuti vypravéce.

2. Chcete-li Narrator vypnout dotykovou obrazovkou, klepnéte na posuvnik vypravéce
a potom poklepejte na libovolné misto na obrazovce.

Synchronizace tabletu
Pouziti uc¢tu Microsoft

Pokud méte na vasem pocitaci Windows 10, mlzZete synchronizovat nastaveni
vasSeho tabletu s vasim pocitatem za pomoci Uuctu Microsoft. Pokud se pfihlasite na
tablet s vaSim uc¢tem Miscrosoft vase nastaveni obsahujici historii brouzdani webu,
nastaveni aplikaci, privatni soubory a dalsi jsou synchronizovany s vasimi dalSimi
Windows 10 poéitaci a tablety.

Na tabletu jdéte do Action Center pres tlacitko E —an Settings — Accounts —
Sync your settings pro pfipojeni vaseho pocitace k vaSemu Microsoft uctu

Kopirovani hudby, fotografii a videi

1. Pripojte k vasemu tabletu datové UlozZisté pomoci kabelu s adaptérem z
micro-USB na USB (OTG kabel) a presurite pozadované soubory.

2. Po dokonceni kliknéte na Bezpeéné odebrani hardware.

Pozn: USB kabel neni souc¢asti dodavky tabletu.

Obnoveni/ resetovani tabletu

Pokud zafizeni nepracuje spravné nebo jej chcete z néjakého divodu uvést do
puvodniho stavu, miZete provést obnoveni do tovarniho nastaveni..

1. Kiiknéte na = v pravém dolnim rohu pro zobrazeni Action Centra.
2. Kliknéte na All Settings — Update and Security — Recovery.

3. Kliknéte na Get Started a vyberte si mezi moznosti zachovat osobni soubory
nebo smazat vse..

4. Vice moznosti pro obnoveni, nastaveni a dalSi volby najdete ve Advanced
startup.
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Poznéamka:

Aplikace nainstalované z Windows Storu jsou po obnoveni automaticky
preinstalovany. Aplikace nainstalované z jinych zdroju jsou odstranény a musi byt
rucné nainstalovany. Na plose se vytvori soubor se seznamem aplikaci, které byly
odstranény.

Bezpeénostni pokyny

- Nevystavujte zafizeni silnym narazdm nebo padu z vysky.

- Nepouzivejte pfistroj v extrémné horkém nebo chladném, prasném nebo vlhkém
prostiedi. Nevystavujte jej pfimému slune¢nimu zareni.

- Vyvarujte se pouzivani pfistroje v blizkosti silnych magnetickych poli.

- Zafizeni chrarite pfed vodou a jinymi tekutinami. V pfipadé, Zze se voda nebo jina
tekutina dostane do pfistroje, vypnéte vyrobek okamzité a ¢isténi zafizeni.

- Nepouzivejte chemikalie k &isténi zafizeni. Cistéte suchym hadfikem.

- Neinstalujte toto zafizeni do stisnéného prostoru, jako je knihovna apod. Vétrani by
nemélo byt zakryto pfedmeéty, jako jsou noviny, ubrusy, zavésy atd

- Z&dné zdroje otevieného ohné, jako napfiklad zapalené svicky, by mély byt
umistény pobliz pfistroje.

- Vénujte pozornost ekologické likvidaci baterii.

- Pouzivejte pfistroj v mirném podnebi.

- Nejsme odpovédni za Skody nebo ztratu dat zplsobené poruchami, zneuzitim,
modifikaci pfistroje nebo baterie.

- Nepokousejte se rozebirat, opravovat nebo upravovat zafizeni. Zaruka by pozbyla
platnosti.

- Pokud pfistroj nebude pouzivan delSi dobu, nabijte baterii nejméné jednou mési¢né
pro udrzeni zivotnost baterie.

- Neodpojujte zafizeni pfi formatovani nebo pfenosu soubor(. V opaéném pfipadé
mohou byt data poSkozena nebo ztracena.

- Prosim pouZivejte pfidavna zafizeni a pfisluSenstvi dodané a pouze v souladu s
pokyny vyrobce.

- Chcete-li snizit riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavujte tento
pfistroj desti nebo vlhkosti. Pfistroj by nemél byt vystaven kapajici nebo stfikajici
vodé. Nikdy nepokladejte predméty napinéné tekutinou, napfiklad vazy, na zafizeni.

- Hrozi nebezpedi vybuchu, pokud je baterie nahrazena nevhodnym typem. Vymérite
pouze za stejny nebo ekvivalentni typ doporuceny vyrobcem.

- Baterie by nemély byt vystaveny nadmérnému teplu, napfiklad sluneénimu zafeni,
ohni a podobné.

- Dodrzujte zodpovédné postupy pro likvidaci baterii.
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Technick&a podpora

Infolinka : 800 118 629

Email: support@umax.cz

Provozni doba po-¢t 9:00 — 17:30, p& 9:00 — 16:00
Servisni stredisko:

ConQuest entertainment a. s

Hloubétinska 11, 198 00 Praha 9

+420 284 000 111

Provozni doba po-pa 9:00 — 17:00
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Sucdasti balenia

Sucasti balenia su:

® Tablet ©® Napéjaci adaptér
® Klavesnica o UZivatelska prirucka
Popis tabletu
10 1 12 13
=
1
2 7
3
4
5
8
- T
14 14
Zariadenie Funkcia
1. Mikrofon Zaznam zvuku.
2 micro SD slot Citanie a zapis stiborov na microSD kartu.
3 Napajeci konektor Pripojenie napéjacieho adaptéra
4 HDMI port Pripojenie televizie alebo externého monitora volitelnym
HDMI kablom..
5 Micro-USB port Pripojenie USB zariadenia cez volitelny USB adaptér
pre prenos dat, audia, videa alebo inych suborov.
|6 Audio port (3.5 mm) Pripojenie sluchadiel, mikrofénu alebo iného audio

zariadenia pre pocuvanie stereofénneho audio
vystupu alebo nahravania zvuku.

7 Indikator nabijania Zobrazuje stav nabitia batérie

8 Prichytenie klavesnice | SIuzi na uchycenie externej klavesnice

9 Pogo konektor Pripojenie externej klavesnice.
klavesnice
10 Pfedna kamera Nahravani videi a snimani obrazkl

Sluzi predovsetkym pre pouzitie pri video hovoroch
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11 Zadna kamera Nahravanie videi a zhotovovanie fotografii.

12 Tlagitka hlasitosti Zvyseni a snizeni hlasitosti.

13 Tlacidlo napajania Podrzte tlacidlo stlacené pre vypnutie a zapnutie
tabletu
Stlacte pre vypnutie a zapnutie displeja.

14 Reproduktory Prehravanie zvuku

Poznamka:

3. Kamery podporuju funkciu zoom a rozpoznévanie tvére.
2. K tabletu mézete pripojit kldvesnicu a USB mys.

Zakladné pouzitie
Nabijanie tabletu

Pozndamka: Pred prvym pouZitim tabletu alebo pred pouZitim tabletu po dlhej
dobe necdinnosti nechajte tablet nabijat’ aspori pol hodiny pred zapnutim.

Pri nizkom stave batérie tabliet nabite.

1. Zapojte adaptér do tabletu.

2. Zapojte adaptér do elektrickej siete a nechajte nabijat, kym nie je batéria plne
nabité.

Upozornenie:

3. Bateriu nabijajte pri teplotdch medzi 0 °C a 35 °C.

4. Tablet nabijajte len dodanym adaptérom. PouZitie iného adaptéra méze poskodit
vas tablet.

Poznamka:

1. Batérie v novom tablete nebude plne nabita.

2. Kompletne vybita batéria sa nabije za 4 hodiny.

3. Pri nabijani LED indikator svieti nacerveno, pri plnom nabiti svieti oranZovo.
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Zapnutie tabletu

Poznamka: Tento tablet ma nainstalovany systém Windows 10 a dalSie insStalacie
systému nie je nutna.

1. Podrzte tlacidlo napdjania po dobu dvoch sekund
pre zapnutie. Zobrazi sa zamykaci obrazovka.

2. Potiahnite prstom hore z dolnej strany displeja pre
zobrazenie prihlasovacej obrazovky a zadajte heslo
pre prihlasenie do Windows.

Poznamka: Ak prihlasovacia obrazovka nie je vo Windows 10 povolend, zobrazi sa
priamo obrazovka Start.

Vypnutie tabletu
Tablet mézete vypnut dvoma spdsobmi:

Tlacidlom napéjania:
1. Stlacte a podrzte tlacidlo po dobu aspori 4 sekund.
2. Potiahnite prstom bane pre potvrdenie vypnutia tabletu

Pouzitim nabidky Start:
1. Kliknite na tlacidloStart pro zobrazenie nabidky Start.
2. Kiliknité na Power@H Shut down.

Vypnutie a zapnutie obrazovky (sleep)
Stlaéenim na tla¢idlo napajania vypnete a zapnete obrazovku.

Tiez mbzete pouzit nabidku Start.
1. Kliknuté na tlacilo Start .
2. Kliknite na Power @i — Sleep.

Vlozenie microSD karty

2. Otvorte slot pro microSD kartu.
2. Umistite kartu tak, aby kontakty na kart& smerovali ku slotu.
3. Vlozte kartu do slotu.
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Vysunutie microSD karty

Poznamka: Vybratim microSD karty pri pouZivani tabletu méze dojst k strate dat
alebo chybe v aplikaciach. Pred vysunutim microSD karty ukoncite vSetky
prebiehajlce operéacie..

2.
2.

Kliknite na dlazdicu Plochy.
V pravom dolnom rohe kliknite na ikonku pre Bezpeéné odebrani hardwaru

Poznamka: Pokud nevidite mozZnost Bezpeéné odebrani hardwaru b kliknéte
na Zobrazit skryté ikony pro zobrazeni v§ech upozornéni.

3.

4.
5.

Kliknite na Odstranit pamatovu SD kartu. Objavi sa sprava potvrdzujica, Ze teraz
mdzete SD kartu odobrat. Ak sa objavi sprava, Zze SD karta nemdzZete byt
odobrata, uistite sa, Ze neprebiehaju Ziadne datové prenosy.

Zmacknite na microSD kartu pre vysunutie.

Vyjmite kartu.

Pouzitie sluchatok

3.
4.

Pripojte slichadla do audio portu (3.5 mm) tabletu.
Upravte hlasitost.

Poznamka: Po pripojeni sltichadiel bude interny repracik automaticky vypnuty.

Pripojenie klavesnice
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K tomuto tabletu mézete pripojit dodavani externt klavesnicu.

1. Polozte klavesnicu na pevnu a stabilnu plochu.
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2. Tablet podrzte oboma rukami a dajte do pozicie, aby magneticky konektor na
klavesnici zodpovedal konektoru na tablete.

3. Pripojenu klavesnicu mézete okamzite pouzivat.

4. Pro vyjmutie klavesnice musite uvolnit zamok klavesnice (v strede)

Poznamka:

1. Kldvesnicu méZete kedykolvek pripojit a odpoyjit.

2. Displej sa automaticky vypne ked klavesnicou displej zakryjete.
3. Klavesnicu je napajana z tabletu a nema vnatorn( batériu.

A Varovanie:
Maximalny uhol medzi kldvesnicou a tabletom je 120 stupriov. Ak klavesnicu otvorite
o vacsi uhol mézete poskodit klavesnicu a tabliet..

Funkéné klavesy:

Fn+Shift+F1 Vypnutie a zapnutie | Fn+Shift+F5 | SniZenie hlasitosti
displeja

Fn+Shift+F2 Zobrazeni Fn+Shift+F6 | ZvySenie hlasitosti
nastavenia

Fn+Shift+F3 Snizenie jasu Fn+Shift+F7 | Vypnutie zvuka
displeja

Fn+Shift+F4 Zvysenie jasu Fn+Shift+F8 PFepnutie externého
displeja monitoru

Fn+Shift+F9 Otacanie obrazovky

Fn+Shift+F10 Zaznamenanie obrazovky /screenshot

Fn+Shift+F12 Airplane méd

Fn+Up/Down Page Up/ Down

Fn+Left/Right Home / End

Enter+Windows Zaonutie hlasového pomocnika

Esc+CapsLock Vypnutie hlasového pomocnika

Ovladanie tableta

Nastavenie Wi-Fi
Zapnutie a vypnutie WiFi:

1. Kliknite na ikonu WiFi na notifikacny liste v dolnom pravom rohu. V pripade, ze
je zapnuty WiFi adaptér, zobrazi sa dostupna Wifi pripojenie.

2. Ak je potrebné Wifi najprv zapnut, kliknite na obdiZnik s ikonou Wifi. Po zapnuti sa
zafarbi na modro a zobrazi sa zoznam dostupnych sieti.

PFipojeni k sieti:
1. Kliknite na ikonu WiFi v pravom dolnom rohu. Zobrazi sa dostupné siete.
17



2. Vyberte zo zoznamu dostupnd siet’ a kliknite na Connect.
3. VloZte heslo (ak je potrebné) a potom kliknite na Connect pre pripojenie k internetu

Dotykova gesta

Vas tablet ma dotykovy panel a pre jeho ovladanie mézete pouzivat dotykové gesta.

Dotykové gesto Pouzitie
Dotyk Vyber na obrazovke.
Kliknite vas$im prstom na Spustenie aplikacif.
displej.
N Kliknutie na tlacidla.
\‘t\ ‘:. Zadanie texta na dotykovej klavesnici.
Dotyk a podrzenie Zobrazeni detailnych informacii.
Podrzte prst na displeji.

Zobrazenie kontextového menu.
0

Posunutie
2. Dotknite se obrazovky a | Posun objektu na obrazovke.
podrzte vas prst na mieste.

2. Téhnite prstom.
3. Prst zvihnite z displeja

Tahnutie Posun na obrazovke Start, webovych
Téahnuti prstom horizontalnym | strankach, galerii, kontaktoch, atd.
alebo vertikélnym smerom.

Ukoncenie aplikacie.
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Priblizenie
Dotknite sa displeja dvema | ZvetSenie obrazka alebo webovej stranky.
prstami a tahnite je od seba.

L/ )

Oddalenie
Dotknite sa displeje dvoma | Oddalenie obrazka alebo webovej stranky.
prstami a tahnite je k sebe.

&

Orientacia displeja

Orientécia displeja sa automaticky prepina medzi zobrazenim na vysku a na Sirku
podla toho, ako tablet drzite. Automatické prepinanie mézete vypnut.

Poznamka: Niektoré aplikacie nemusia podporovat automatické prepinanie
orientacie displeja.

Vypnutie automatického prepinania
1. Natocte displej pre orientaciu, ktort chcete pouzit.

2. Kliknite na E v pravom dolnom rohu.
3. Kiliknité na Rotation lock pro zaméenie/ odomcenie rotacie displeja.

Uvodna obrazovkal Start vo Windows 10

Na obrazovke Start vo Windows 10 sa zobrazuje zoznam vychodiskovych a
uzivatelskych dlazdic, ktorymi mozete spustit aplikacie Mail, Windows Edge,
Pocasie, Kalendar, Windows Store a dal$ie nainstalované aplikacie.

Zivé dlazdice na va$ej ivodne] obrazovke sa meni a aktualizuju v realnom &ase
a ukazuju spravy a Sportové aktuality, informacie o pocasi, socialne siete, kanaly,
a tak dalej.

Uzivatel'ské rozhranie na baze dlazdic poskytuje priamy pristup k naposledy
pouzitym aplikaciam, e-maily, fotografie, hudbu, vided, kontakty, aktualizacie zo
socialnych sieti, a ¢asto zobrazovanych stranok. Mézete pripnut svoje oblubené
aplikacie ako dlaZdice a prispdsobit’ si tak obrazovku Start.

Na uvodnej obrazovke tiez mézete zmenit obrazok na pozadi
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Pristup k obrazovke Start

Po zapnuti tabletu sa zobrazi obrazovka Start. Pre zobrazia obrazovky Start z iného
okna alebo aplikéacie postupuijte nasledovne.

Zmacknite tlacidlo Windows na zadnej strané tableta

Kliknite na tlacilo Start @ v favom dolnom rohu obrazovky

Kliknutim na tlagidlo Start =8 sa zobrazi Gvodné menu, kde najdete zoznam
najpouzivanejSich aplikacii. Medzi aplikaciami je tiez aplikacia Get Started /
Zaciname velmi uzito¢na pre nového pouzivatela systému Windows 10.
Obsahuje niektoré videoklipy a zoznamuje s novymi funkciami tohto najnovsieho
systému.

Windows Search bar

Ved'a tlagidla Start v fFavom dolnom rohu obrazovky je lista Windows Search,
pomocou ktorej mozete zadat vSetky klu¢ové slova pre vyhladavanie na webe a
vo Windows.

Poznamka: Funkcia ikony Start H Je stejna ako tlacidla Windows.

Tahnutie vlfavo/ vpravo/ nadol

Pretiahnite pravy okraj displeja pre zobrazenie Action Center, ktoré poskytuji pristup
k systémovym prikazom, ako je napriklad rezim Tablet, reZim Lietadlo, rotacia displeja,
WiFi pripojenie, umiestnenie, nastavenie atd.

Pretiahnutim lavého okraja obrazovky zobrazite nahlady otvorenych aplikacii.
Prejdite zvrchu nadol v aplikacii pre ukotvenie alebo presunutie tejto aplikacie

Rezim rozpravacé

Systém je vybaveny funkciou, ktora je Setrna k nevidiacim pouzivatelom. Moderator je
nastroj pre Citanie obrazovky, ktory Cita vSetky prvky na obrazovke, ako je text a
tlacidla
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1. Kliknite na tlagidlo Start> Nastavenie> L'ahky pristup> Rozpravaé, potom prepnut
posuvnik pre zapnutie rozpravaca.

2. Ak chcete Moderator vypnut dotykovou obrazovkou, kliknite na posuvnik
rozpravaca a potom dvakrat kliknite na lubovolné miesto na obrazovke.

Synchronizéacia tabletu

Pouzitie ucta Microsoft

Ak méate na vasom pocitaci Windows 10, mdZete synchronizovat' nastavenia vasho
tabletu s vasim pocitatom za pomoci konta Microsoft. Ak sa prihlasite na tablet s
vasim uctom Miscrosoft vase nastavenia obsahujuce histériu surfovanie webu,
nastavenia aplikacii, privatne subory a dalSie st synchronizované s vasimi dal$imi
Windows 10 pocitacmi a tablety.

Na tabletu jdite do Action Center pres tlacidlo E - an Settings — Accounts —
Sync your settings pro pripojeniie vasho pocitaca k vaSmu Microsoft uctu

Kopirovanie hudby, fotografii a videi

3. Pripojte k vadmu tabletu datové ulozZisko pomocou kabla s adaptérom z
micro-USB na USB a presurite pozadované subory.

4. Po dokonceni kliknite na Bezpe¢né odobratie hardwara.

Pozn: USB kabel neni sucastiou dodavky tableta

Obnovenie/ resetovanie tableta

Ak zariadenie nepracuje spravne, alebo ho chcete z nejakého dévodu uviest do
poévodného stavu, mézete vykonat obnovenie do tovarenského nastavenia.

1. Kliknite na & v pravom spodnom rohu pro zobrazeiei Action Centra.
2. Kiliknite na All Settings — Update and Security — Recovery.

3. Kliknite na Get Started a vyberte si medzi moznostou zachovat osobné stbory
alebo zmazat vsetko ..

4. Viac moznosti pre obnovenie, nastavenie a dalSie volby najdete vo Advanced
startup.
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Poznémka:

Aplikacie nainstalované z Windows Store st po obnoveni automaticky
preinstalované. Aplikacie nainstalované z inych zdrojov st odstranené a musi byt
ru¢ne nainstalované. Na ploche sa vytvori subor so zoznamom aplikacii, ktoré boli
odstranené.

Bezpecnostné pokyn

- Nevystavujte zariadenie silnym narazom alebo padu z vysky.

- Nepouzivajte pristroj v extrémne hordcom alebo chladnom, prasnom alebo vihkom
prostredi. Nevystavujte ho priamemu sine¢nému Ziareniu.

- Vyvarujte sa pouzivania pristroja v blizkosti silnych magnetickych poli.

- Zariadenie chrarite pred vodou a inymi tekutinami. V pripade, Ze sa voda alebo ina
tekutina dostane do pristroja, vypnite vyrobok okamzite a istenia zariadenia.

- Nepouzivajte chemikalie na &istenie zariadenia. Cistite suchou handri¢kou.

- Neinstalujte toto zariadenie do stiesneného priestoru, ako je kniznica a pod. Vetranie
by nemalo byt zakryté predmety, ako su noviny, obrusy, zavesy atd

- Ziadne zdroje otvoreného ohria, ako napriklad svietky, by mali byt umiestnené v
blizkosti pristroja.

- Venujte pozornost ekologickej likvidacii batérii.

- Pouzivajte pristroj v miernom podnebi.

- Nie sme zodpovedni za $kody alebo stratu dat spésobené poruchami, zneuzitim,
modifikaciou pristroja alebo batérie.

- Nepokus$ajte sa rozoberat, opravovat alebo upravovat zariadenia. Zaruka by stratila
platnost.

- Pokial pristroj nebudete pouzivat’ dlhSiu dobu, nabite batériu najmenej raz mesacne
pre udrzanie Zivotnost batérie.

- Neodpédjajte zariadenie pri formatovani alebo prenosu suborov. V opacnom pripade
mézu byt data poSkodené alebo stratena.

- Prosim pouzivajte pridavné zariadenia a prisluSenstvo dodané a iba v sulade s
pokynmi vyrobcu.

- Ak chcete znizit riziko poziaru alebo uUrazu elektrickym prddom, nevystavujte
zariadenie dazdu alebo vihkosti. Pristroj by nemal byt vystaveny kvapkajucej alebo
striekajucej vode. Nikdy nekladte predmety naplnené tekutinou, napriklad vazy, na
zariadenie.

- Hrozi nebezpecenstvo vybuchu, ak je batéria nahradena nevhodnym typom.
Vymerite iba za rovnaky alebo ekvivalentny typ odpord€any vyrobcom.

- Batérie by nemali byt vystavené nadmernému teplu, napriklad slne¢nému Ziareniu,
ohru a podobne.
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Features & Functionality

Overview
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Feature Functionality
1. Microphone Records sounds.

Provides sound input while making calls using web-based apps.

2. microSD card slot

Reads and writes files stored on a microSD card.

w

. DC-In socket

Connect the supplied power adapter for charging the battery.

»

HDMI port

Connect HD television via optional HDMI cable, for switching the
display to wider screen.

5. Micro-USB port

Connect USB devices, via an optional USB conversion cable, for
transferring data, music, photos, videos, and so on.

6. Audio port (3.5 mm)

Connect a headset, headphones, microphones, or other audio
equipment to listen to stereo sound, record audio, or make web
phone calls.

7. Charging indicator

Indicates the battery-charge status.

8. Sustaining port (female)

Fix and sustain the connection to external keyboard.

9. Pogo pin connector
(female)

Connect external keyboard

10.Front-facing camera

Capture a front view picture or record videos.

Use while making video calls.

11.Rear camera

Captures pictures or videos.

12.Volume+/- buttons

Press to increase/decrease volume

13.Power button

Press and hold to turn the tablet on or off.

Press to turn the display on or off.

14. Speaker

Provides audio output.

Note:

1.Both cameras support zoom, face tracking.
2. User can connect a keyboard and USB mouse to this tablet if necessary.
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Basic Connections

Charging the tablet
Note: If using the tablet for the first time, or after a long period of idle time, charge the
battery for more than half an hour before turning it on, to ensure system stability.

The tablet has a built-in rechargeable battery. Charge the device when the battery

level is low.

1. Plug the power adapter into the DC-In socket.

2. Connect the power adapter to an electrical outlet and charge the tablet until the
battery is fully charged.

Caution:

1. Charge the battery in an ambient temperature of 0 °C to 35 °C.

2. Use only the supplied power adapter to charge your tablet. Using unauthorized
power adapters may severely damage your tablet.

Note:

1. The battery is not fully charged when you unpack your tablet.

2. A fully discharged battery takes about 5 hours to fully charge.

3. When the battery is being charged, the LED indicator lights orange, and when
the battery has been fully charged, the LED indicator lights green.

Turning On the Tablet

Note: This Nextbook device has been equipped with Windows 10 system at the
factory, so user need not perform Windows setup again before using for the first time.
Press and hold the Power button for 2 seconds to turn on your tablet. The lock screen
appears.

Now the tablet is ready for use.
Note: If the login screen is not enabled in Windows 10, you will be taken directly from
the lock screen to the Start screen.

Turning Off the Tablet
You can turn off the tablet in two ways:
24



Using the Power button:

1. Press and hold the Power button for at least 4 seconds.

2. Swipe-down the shutdown confirmation screen to the bottom edge of the display
to turn off the tablet.

Using Start menu:

1. Touch the Windows/ Start button to bring up Start menu.
2. Touch Powerl®— Shut down to tum off the tablet.

Turning On/Off screen

Usually, user can press once the power button to turn on/ off the screen display.
Optionally, user can also use the Start menu:

1. Touch the Windows/ Start button to bring up Start menu.
2. Touch Power@ — Sleep to turn off the screen.

Inserting a microSD card _
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1. Pick up a microSD card.
2. Align the microSD card so that the pins are pointed toward the card slot.
3. Push the microSD card into the card slot until it locks into place.

Removing a microSD card

Caution: Removing the microSD card while it is in use may cause data loss or result
in application errors. Make sure all save operations to the microSD card are complete
before removing the microSD card.

1. Touch the Tray button in the notification area in the lower-right corner of the
screen.

2. Touch Safely Remove Hardware b
3. Touch Eject XXXX SD Card. A message appears confirming that the microSD
card can be safely removed. If a warning message appears stating the microSD
card cannot be removed, ensure all data transfers involving the microSD card are
complete.
@1
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Press on the microSD card to release it.

Slide the card out after it pops out from the microSD card slot.
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Using Headphones

You can connect a headset or headphones to the audio port of your tablet.
&Warning: Listening to loud music for an extended period of time can lead to
hearing loss.

1. Connect headphones to the audio port (3.5 mm) on the tablet.

2. Insert the earphones in your ears and adjust the volume level to a comfortable
level.
Note: When you connect an audio device to the 3.5 mm audio jack, the integrated

speakers on your tablet are muted automatically.

Caution: To prevent damage to the headphones when disconnecting it from the
tablet, pull the connector instead of the cable.

Connecting the Keyboard
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For the sake of using convenience, this device is designed to be equipped with a
dedicated keyboard. Follow these steps to connect the keyboard to your tablet:

1. Place the dedicated keyboard on an even and stable plane (e.g. desk);

2. Hold your tablet with two hands, align the connector and the two magnetic
contacts on the keyboard to the jack and positioning slots at the bottom of the
tablet.

3. As soon as the keyboard is connected to the tablet, it is ready for use.

4. You can rotate the tablet to overlap the keyboard as you do with a laptop.

Note:

1.This keyboard is a plug-and-play device; you can connect/disconnect it anytime.

2. Normally, the power LED on the keyboard will be turned on once the tablet is
connected to the keyboard.

3. When the tablet overlaps on the keyboard, the display will be turned off; as soon as

it is erect, the display will be turned on again.

4. Since the keyboard is powered by the tablet, it has no built-in battery inside.

AWarning:

The maximum angle between the tablet and the keyboard is 120 degrees, so DO NOT
rotate the tablet greater than that angle; otherwise, it may cause damage to the tablet
and the keyboard.
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Instructions for using the cool function keys:

Fn+Shift+F1 Turn on/off screen Fn+Shift+F9 Rotate screen
Fn+Shift+F2 Settings menu Fn+Shift+F10 Screenshot
Fn+Shift+F3 Brightness down Fn+Shift+F12 Airplane mode
Fn+Shift+F4 Brightness up Fn+Backspace Delete
Fn+Shift+F5 Volume down FN+Up/Down Page Up/Down
Fn+Shift+F6 Volume up FN+Left/Right Home/End
Fn+Shift+F7 Mute Enter+Windows Turn on Narrator
Fn+Shift+F8 Shift display screen ESC+CapsLock Turn off Narrator

Gestures of using the touchpad

When using the touchpad on the keyboard, the following gestures are applicable:
Touch and slide with one finger- move the cursor;

Roll vertically with two fingers- roll throgh the screen;

Touch with two fingers and move them closer / apart-zoom in/out the screen display.
Touch once with two fingers-right click of mouse.

To remove the keyboard from tablet, you need to press the keyboard shaft with one
hand, and at the same time lift up the tablet with the other hand properly.

Wi-Fi Setting
Turning On/Off Wi-Fi:

3. Touch WiFiicon in the notification area in the lower-right corner of the screen
to view the available WiFi hot spots.

4. Touch Available WiFi icon to turn on/off WiFi connection.
Connecting to a network:

4. Touch WiFiicon in the notification area in the lower-right corner of the screen
to view the available WiFi hot spots.

5. Select an available network from the list and touch Connect.

6. Input the password if necessary, then touch Connect to start connecting to the
Internet.

Gestures

Your tablet has a multi-touch display. You can touch the screen to operate the tablet.
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Finger Gesture

You can do

Touch

Tap gently on the display with your
fingertip.
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Select items on the screen, including options, entries,
images, and icons.

Start apps.

Touch buttons on the screen.

Input text using the on-screen keyboard.

Touch and Hold
Touch and hold your finger on the
display. n

Display detailed information about an item.

Open the context menu of an item to perform further
actions.

Drag
1. Touch and hold your finger on
an item on the screen.

2. Keeping your finger in contact
with the display, move your fingertip
to the desired location.

3. Take your finger off the display to

Move items such as images and icons on the screen.

drop the item in the desired
location.
Swipe or Slide Scroll through the Start screen, web pages, lists,

Move your finger in a vertical or
horizontal direction on the display.

Al

entries, photos, contacts, and so on.

Close an app. (Swipe the app to the bottom of the
display.)

Zoom in

Touch the display with two fingers
and then move the fingers apart.

Lf Al

Enlarge the view of an image or web page.

Zoom out

Touch the display with two fingers
and then move the fingers closer.

Reduce the view of an image or web page.

Screen Orientation
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For optimal viewing experience, the screen orientation changes automatically to
portrait or landscape format depending on how you hold the tablet. You can disable
automatic screen rotation and lock the screen in portrait or landscape mode.

Note: Some apps may not support automatic screen rotation and are designed to
work only in one orientation.

Locking the screen orientation
1. Change the screen to the desired orientation.

2. Touch Action Center button = in the notification area to
access the Action Center;

3. Touch Rotation lock icon to lock or unlock screen rotation.

Windows 10 Start Screen

The Windows 10 Start screen displays a list of default and custom Live Tiles, which
act as a shortcut to Mail, Microsoft Edge, Weather app, Calendar, Windows Store,
and other installed apps.

Live Tiles on your Start screen change and update in real time to show news and
sports updates, weather updates, social-networking feeds, and so on.

The tile-based user interface gives you direct access to your most recently used apps,
emails, photos, music, videos, contacts, updates from social-networking sites, and
frequently viewed websites. You can pin your favorite apps as tiles to customize the
Start screen.

You also can personalize the Start screen by setting your favorite picture as the
wallpaper.
Note: Live Tiles can be added or removed by using Pin to taskbar , Pin to Start

or Unpin from Start ®0ptions.

Accessing the Start screen

When your computer boots into Windows,
the Start screen appears by default. To
access the start screen from any other
window or app, use any of the following
methods:

1.Press the Windows button on the
keyboard.

2.Touch the Start button 38 in the lower left corner of the screen.

Note: The functionality of the Start icon i /s same as Windows button.
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Getting Started

Touch the Start icon & to bring up the start menu, from which you can find a list
of Most used apps. Among the apps, Get Started is extremely useful for new
user of the newest Windows system-Windows 10, includes some video clips
introducing the new features of the newest system.

Windows Search bar
Next to Start button in the lower-left corner of the screen, it is Windows search
bar, with which you can type in any keywords to search the web and Windows.

Swipe left/right/down

Swipe-in from the right edge of the display to show the Action Center, which provide
access to the system commands, such as Tablet mode, Airplane mode, Rotation lock,
WiFi connection, Location, Settings etc..

Swipe-in from the left edge of the display to show thumbnails of open apps.

Swipe-in from the top to the bottom of an app to dock or move the app.

Narrator Mode

This is a featured function that is friendly for blind users. Narrator is a screen reader
that reads all elements on screen, like text and buttons.

1.  Touch Start > Settings>Easy access>Narrator, then toggle the slider to turn on
Narrator.

2. To turn Narrator off with the touch screen, tap the Narrator slider, and then
double-tap anywhere on the screen.

Note: If you have a keyboard connected to the tablet, you can use some shortcut keys
to turn on/off Narrator mode. See the section of ‘Connecting the Keyboard'.

Synchronizing Your Tablet

If your computer has Microsoft Windows 10 installed, you can synchronize user
settings of your tablet with your computer using a Microsoft account. When you sign in
with your Microsoft account on your tablet, your settings, including internet browser
history, app settings, and personal files etc., are synchronized with other Windows 10
PCs and tablets computers.

On the tablet, access Action Center by touching = button — All Settings —
Accounts — Sync your settings to switch your computer local account to your
Microsoft account.
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Copy music, photos, and videos

1. Connect your tablet to a USB storage device with a Micro-USB to standard USB
conversion cable, then transfer files to or from the USB storage device.

2. After transferring files, use the Safely Remove Hardware wizard to remove the
USB storage device.

Note: The Micro-USB to standard USB conversion cable is sold separately and is
not shipped with the tablet. See the picture below for reference.

Maintenance

Cleaning Your Tablet

Caution:

Before you clean your tablet, disconnect all the cables and turn off the tablet. Clean
your tablet with a soft cloth dampened with water. Do not use liquid or aerosol
cleaners, which may contain flammable substances.

1. Turn off your tablet. For more information on turning off your tablet,

2. Disconnect any attached devices, headphones, and speakers from the tablet and
from their electrical outlets.

3. Moisten a soft, lint-free cloth with either water or a display cleaner, and wipe the
surface of the tablet until it is clean. Do not allow water from the cloth to seep
down to the tablet ports or buttons.

Caution:

1. To avoid damaging the tablet or display, do not spray cleaning solution directly
onto the display. Only use products specifically designed for cleaning displays
and follow the instructions included with the product.

2. Do not clean the keyboard with a moist cloth.

Resetting your tablet

If your PC isn’t running well, resetting it might help. This lets you choose to keep your
files or remove them, and then reinstall Windows.

To restore your tablet:
1. Touch = button in the notification area to access the Action Center,;
2. Touch All Settings —Update and security— Recovery— Reset this PC.

3. Touch Get started to choose an option from Keep my files or Remove every
thing.
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4. You can have more choices if you select Advanced startup.

Note:

Apps installed from the Windows Store are automatically reinstalled after the refresh
is complete. Apps installed from sources other than the Windows Store are removed
and have to be manually installed. A list of apps removed during this process is
created on the desktop after the process is complete.

In shutdown status, user can press and hold Power & Vol- keys at the same time to
boot the device and enter Recovery mode, for the purpose of repairing or resetting
the system.

Caution:

Resetting your tablet erases all data from your tablet, including your account
configuration, apps, music, pictures, files, and so on. Make sure that you back up all
the required data before you proceed.

Technical support

Infolinka : +420 800 118 629

Email: support@umax.cz

Mon- Thu : 9:00 — 17:30, Fri 9:00 — 16:00
Service:

ConQuest entertainment a. s
Hloubétinska 11, 198 00 Praha 9

+420 284 000 111

Mon-Fri: 9:00 — 17:00
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